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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1985-1986

17 JUILLET 1986

a) Proposition de loi relative a 'adoption et aux
actes de I'état civil

b) Proposition de loi relative a la déclaration
d’adoptabilité

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. PATAER

ARTICLE 1%

A. Compléter la premitre phrase de Iarticle 370bis, § 3,
proposé par cet article, par les mots suivants :

«, ou par le mineur lui-méme il a atteint I'4ge de 15 ans
et si son interdiction n’a pas été prononcée. »

Justification

L'octroi d’un droit de demande au mineur lui-méme, en vue d’une
déclaration d’abandon, dés lors qu’il a atteint I'4ge de 15 ans et n’est
pas interdit, nous semble justifié afin d’offrir aux jeunes concernés la
possibilité de prendre eux-mémes leur sort en main.

Cette possibilité cadre parfaitement avec les objectifs de la propo-
sition de loi qui tend, selon son auteur, & davantage de souplesse en
matiére d’adoption, plus particulitrement en ce qui concerne la procé-
dure d’adoption des enfants abandonnés de fait.

Le présent amendement doit étre considéré comme un prolongement
logique du principe établi 4 Particle 348, § 3, du Code civil, qui dispose
quen cas d’adoption, le consentement personnel de l'adopté mineur
est requis ¢il a atteint I'Age de 15 ans.
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a) Voorstel van wet betreffende de adoptie en
de akten van de burgerlijke stand

b) Voorstel van wet met betrekking tot de ver-
klaring van adopteerbaarheid

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER PATAER

ArTIKEL 1

A. De eerste volzin van artikel 370bis, § 3, voorgesteld
door dit artikel, aan te vullen als volgt :

«, of door de minderjarige zelf indien hij de leeftijd heeft
bereikt van 15 jaar en niet onbekwaam is verklaard. »

Verantwoording

Het toekennen van een vorderingsrecht aan de minderjarige zelf, met
het oog op een verlatenverklaring, zodra hij de leeftijd van 15 jaar
heeft bereikt en niet onbekwaam is verklaard, lijkt ons verantwoord om
de betrokken jongeren de mogelijkheid te bieden hun lot zelf ter hand
te nemen.

Deze mogelijkheid past volkomen binnen de doelstelling van het
wetsvoorstel dat, volgens de auteur, meer soepelheid inzake adoptie na-
streeft, in het bijzonder wat de procedure betreft inzake de adoptie
van feitelijk verlaten kinderen.

Dit amendement moet gezien worden als een logische doortrekking
van het principe vastgelegd in het artikel 348, § 3, van het Burgerlijk
Wetboek, dat bepaalt dat bij adoptie de persoonlijke toestemming van
de minderparige geadopteerde vereist is, indien hij de leeftijd van
15 jaar heeft bereikt.
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Drailleurs, I'article 1237bis nouveau proposé du Code judiciaire dis-
pose que le tribunal doit ordonner la comparution de Penfant concerné
s'il est agé de plus de 15 ans (§ 4), que le greffier du tribunal doit
notifier le jugement A ce mineur comparant (§ 5) et que le droit d’in-
terjeter appel est ouvert notamment & ce méme mineur (§ 6).

Le présent amendement propose la limite d’dge de 15 ans — et non
12 ans, par exemple — afin de ne pas instaurer une nouvelle limite
d’age qui dérogerait aux dispositions de différents articles de la légis-
lation existante et de la nouvelle législation proposée en matitre
d’adoption.

B. Compléter le méme article par un § 4, libellé comme
suit :
«§ 4. Si le mineur d’ige intéressé a atteint dge de 15 ans

et si son interdiction n’a pas été prononcée, son consente-
ment personnel est requis pour la déclaration d’abandon. »

Justification
Le présent amendement vise 3 prévoir, dans cette phase préparatoire

de la procédure d’adoption, la méme condition de consentement que
pour I'adoption (cf. article 348, § 3, du Code civil).

C. Compléter Particle 370quater, proposé & cet article,
par un troisiéme alinéa, libellé comme suit :

« Le consentement & I’adoption est également requis de
la part du mineur d’4ge lui-méme il a atteint Pdge de
15 ans et si son interdiction n’a pas été prononcée. »

Justification

Le présent amendement constitue une confirmation, nécessaire, de
Particle 348, § 3, du Code civil.

(2)

In het voorgestelde nieuwe artikel 1237bis van het Gerechtelijk Wet-
boek wordt overigens bepaald dat de rechtbank de verschijning moet
bevelen van het betrokken kind indien het meer dan 15 jaar oud is
(§ 4), dat de griffier van de rechtbank aan deze minderjarige compa-
rant kennis moet geven van het vonnis (§ 5) en dat hoger beroep onder
andere openstaat voor diezelfde minderjarige (§ 6).

In het amendement wordt een leeftijdsgrens van 15 jaar voorgesteld
— en bijvoorbeeld niet van 12 jaar — om geen nieuwe leeftijdsgrens
in te voeren die zou afwijken van wat wordt bepaald in verscheidene
artikels van de bestaande en de nieuwe voorgestelde adoptiewetgeving.

B. Hetzelfde artikel aan te vullen met een § 4, luidende :

«§ 4. Indien de betrokken minderjarige de leeftijd van
15 jaar heeft bereikt en niet onbekwaam is verklaard, dan is
zijn persoonlijke toestemming vereist voor de verlatenver-
klaring. »

Verantwoording

Met dit amendement wordt beoogd in deze voorbereidende fase van
de procedure tot adoptie, in dezelfde toestemmingsvereiste te voorzien
als bij de adoptie (cf. artikel 348, § 3, van het Burgerlijk Wetboek).

C. Artikel 370quater voorgesteld door dit artikel aan te
vullen met een derde lid, luidende :

« De toestemming in de adoptie is eveneens vereist van-
wege de minderjarige zelf, indien hij de leeftijd van 15 jaar
heeft bereikt en niet onbekwaam is verklaard. »

Verantwoording

Dit amendement betreft een, noodzakelijke, bevestiging van arti-
kel 348, § 3, van het Burgerlijk Wetboek.

P. PATAER.

39.867 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



